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STEEL WIRE AND SPECIFIED WIRE PRODUCTS
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NOVEMBER — 1972 — NOVEMBRE

o ST b tion and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products

-

¥ oy Dppast
TABLEAU 1. Production-et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique

November — Novembre

1971 1972
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped wmade shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
| fabriquées expédiées fabriquées expédiées

net tons of 2,000 pounds — tomnes nettes de 2,000 livres
teel wire — Fil d'acier

Uncoated, plain, round (including oiled and annealed) —
Ordinaire, rond et non protégé (y compris le fil |

d'T8der” hulléhe thracitIR. .. e e s erarers o woos ovale o 50,653 17,259 49,585 17,316

Coated, round — Protégé, rond: |
Galvanized — Galvanisé ........cccvcieecroannannvacanas 8,285 4,645 8,128 4,577

| Other coated — Protégé, BULTE ....ccveevvviccocceroonns 1,326 1,623 1,604 1,625 |

Flat, maximm .05 sq. in. cross section area and maximum
.50" wide, and all other shapes, in all finishes and
coatings — Plat, section droite maximale .05 pouce |
carré et largeur maximm .50 pouce et toutes autres
formes, tous genres de finition et de protection ...... 526 259 459 182

_ Barbed — Barbelé ......cceeieiniiiiriiiocoriiiniociatons x x x x

Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tissé

Welded or woven wire farm fencing — Grillage en fil de

fer soudé ou tissé, pour clotures de ferme ............ 1,150 $61 1,147 442
Welded or woven wire lawn fencing ~ Grillage em fil de
fer soudé ou tissé, pour bordure de pelouse ........... x 49 x x

Woven wire chain link fabric (including tonnage used in
industrial fences) — Treillage 3 mailles carrées (y
compris le tonnage utilisé pour les clotures indus-
trielles);

9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus fort .......... 781 671 1,036 1,005
Lighter than 9 gauge — Moins fort que le calibre 9 .... 829 521 1,009 470

Welded or woven wire mesh, steel (for concrete re-
inforcement or purposes other than fencing) - ) |
Treillage en acier soudé ou tissé (pour 1'ammature du

| béton ou pour d'autres usages que la cloture):

| Bright or uncoated — Clair ou sans protection ......... 9,090 9,507 9,264 8,884

Galvanized — Galvanisé ,.........ccoesvvvonrcvrcrcnaree 462 529 520 472

FracumiBid) @6 mud 0f Tahia 1A, = Usir renvol(s) 3 la fin du Tableau 1A,
.' Manufacturing and Primary Industries Division
tlvision des industries manufacturidres et primaires

Januarv ~ 1973 — Janvier
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TABLE 1. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire products - Concluded

TABLEAU 1. Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique - fin

November — Novembre

1971 1972
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées expédiées fabriquées expédiées

Wire rope and wire strand — Cordage métallique et fil
métallique & torons

Steel wire rope (all multiple strand materiai) - Cable
métallique en acier (tous matériaux de c@ble 3 torons

net tons of

2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres

Cow Vel SR T RS s T e oo 3,043 2,801 3,313 3,643
Strand (except multiple strand) — Toron de c8&ble (sauf
coble A& torons multiples):
5/32" in diameter and smaller — 5/32 2mes de pouce
de diamétre et plus petit ... ... ... .....c.covennens o x x b x
Larger than 5/32" in dismeter (coated or uncoated) —
Plus de 5/32 2mes de pouce de diamétre (avec ou sans
protectlon) ...........cc.c 000 nininonsateserenns .
Nails, tacks and staples(l) — Clous, broguettes et
crampons (1)
Wire nails, iron and steel — Pointes de Paris, en fer
ek e GEIE =Ty - (L. - e e TR S R . 12,428 11,802 13,388 12,191
Wire staples — Crampons métalliques ................. 109 89 129 103
Tacks, all kinds — Broquettes, tous genres ............. x x X X
See fnnl.nnle(!;-).asut‘a-lna-i"_’f-"zblu 1A. --";'uir renvai () ) Ta fin du Tableau 14,
TABLE 1A. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products
TABLEAU lA. Production et expéditions des usines de fil d’acier et de certains produits de fil métallique
Year to date
Total cumulatif
1971 1972
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nowbre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées expédiées fabriguées expédiées

Steel wire — Fil d'acier

Uncoated, plain, round (including oiled and annealed) -
Ordinaire, rond et non protégé (y compris le fil

d'aclier huill et Tecu) . e emssancesorascsissesos 00
Coated, round — Protégé, rond:

Galvanized - Galvanisé ...... N e + o PRI esE e GO oD

Other coated — Protégé, autre ..............c.ccvecons

Flat, waximum .05 sq. in. cross section area and maximm
.50" wide, and &ll other shapes, in all finishes and
coatings — Plat, section droite maximale .05 pouce
carré et largeur maximm .50 pouce et toutes autres
formes, tous genres de finition et de protection ......

Barbed — Barbelé

See footnote(s) at end of table.

net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2

479, 8687

83,4257
14,114

4,225
x

— Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.

172,0297 527,750
47,8057 95,406
14,549 15,707

2,174 4,518
x X

,000 livres

194,263

53,953
15,303

2,394




TABLE 1A. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products — Concluded

TABLEAU 1A. Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique — fin

Year to date

Total cumulatif

1971 1972
Tonnage Tonnage Tonnage Tonmnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées expédiées fabriquées expédiées
net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres
Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tissé
Welded or woven wire farm fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé pour clotures de ferme ............. 10,764 11,122 11,970 12,302
Welded or woven wire lawn fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé, pour bordure de pelouse ............ 914 x x x
Woven wire chain link fabric (including tomnage used in
industrial fences) — Treillage A mailles carrées (y
compris le tonnage utilisé pour les cldtures indus-
trielles):
9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus fort ......... 7,134 7,055 10,128 9,790
Lighter than 9 gauge — Moins fort que le calibre 9 ... 9,957 10,113 10,467 11,114
Welded or woven wire mesh, steel (for concrete re-
inforcement or purposes other than fencing) -
Treillage en acier soudé ou tissé (pour l'armature du
béton ou pour d'autres usages que la cldture):
Bright or uncoated — Clair ou sans protection ........ 87,501 89,678 86,382 91,563
GalvaniBed] = Galvanis@liry. . Mo .. oo . oo ds o sfo.oreis s iais 0.0 0 5,158 5,042 5,713 6,097
Wire rope_and wire strand — Cordage métallique et fil
makalligue 3 _torond
el wire repd (21l mulgipie Strand materfal) — Cabla
métabligue en acier (tous matériaux de cdble a4 torons
Ll 50 SR | SR - s ok snaxolNeRINel. Se00 o - SR - 29,509 29,396 30,709 31,469
Strand (except multiple strand) — Toron de cable (sauf
cable 3 torons multiples):
5/32" in diameter and smaller — 5/32 2mes de pouce
de /diamétre ietiplus pefdlt <ol ... Sl cooi aeaces )
Larger than 5/32" in diameter (coated or uncoated) — D 22,098 2LiE7 * =
Plus de 5/32 émes de pouce de diamétre (avec ou D
sans protection) ............. e - ol < B < Ciesesease
Nails, tacks and staples(l) — Clous, broquettes et
crampons (1)
Wire nails, iron and steel — Pointes de Paris, en fer
et en acler .......... T e Py "o 107,542 113,701 127,881 127,268
Wire staples — Crampons métalliques .............o...... 1,404 1,210 1,340 1,486
Tacks, all kinds - Broquettes, tous genres ............. = x x &

(1) 1 Keg = 100 pounds. — 1 Barillet = 100 livres.
¥ Revised figures. — Chiffres rectifiés.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

la statistique relatives au secret.

Note: This report reflects the experience of the re-
spondent firms listed in the December report,
plus any deletions or additions since then,

wlEgas thls p@erh

NIL

wEmmadi oy sgaarsgs 11 approximately 100%.

— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur

Nota: Le présent rapport traduit l'activité des entreprises
répondantes énumérées dans la livraison de décembre,
compte tenu des suppressions et des additions. Change-

ment ce mois-ci:
NEANT

Le champ d'observation est 2 prds de 100 % de la
production,
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